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g) Custemer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NOTE
MagnaPT S.p.& T Qur ID number: {3) Ne.
Via del Clclamini4”« DE813637771 5379665
70026 Modugno (Bari} = Your 1D no...: {4) Dala
ITALTEI\LI‘ IT04886850728 30.11.22
(5) Supplier {8)  Freight | {7} Del:lven {really) Involce
SN: 91014398 pald I | unpaid Railroad cgr  {Carrier : (8) No.
COtEl]'kO G]leH :;elgh! gm{d:c roreign;:mde
Emdener Sr. PSS oy =
50735 Kdln Exprel {9) Date
Post
[ (i0) Your Ref 171} Tou Order NoJDaia 115) Adddona Delas {12) Our Depariment (13} Direct dial 1) Our Ref No.
411 550003915502 G. Lamanna
29,11.22
[{E]] Shipment Method paid(20junpaid {21) Patkdng [] {22) Marks {23} Total Weight kg (24}
Collection EX look gross et
W X | below 21498 19606
(55 Shipping Address Thace orumoan ]
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Madugno {Bari), ITALIEN 103‘-\(: f 17551
7 B n {40) C Remarks
(is’o?) @@ Patfo. gf; g;;’:‘PgUD [ ] Qt(inmﬁly lﬁn? Quantty S - Remarks
11 251.1.1085.90 20655 |pe e
20.5.00612,00 Zahnrad RW Gang J
DCT 300 {Index a) ) -
) 032 &1
Container 1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 992 |pe ~ ~
Batch number 218262 9 0
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 979 (pc \ 0 (2 ‘}:5 (f @)C
Batch number 218262 1
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 967 |pc
Batch number 218262
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 958 {pc
Batch number 218262
. 1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 954 |pc
Batch number 218262
9/TBA 520858 Magna Baii TBA 5208 950 |pc
Batch number 218262
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 836 |pc e
Batch number 218262
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 931 |pc
Batch number 218262
* 1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 927 [pec -
. | Batch number 218262
. 1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 M7 |pc
Batch number 218262
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 5 |pc
) Batch number 218262
[ 1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 901 (pe
Batch number 218262
1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 882 |[pe
Batch number 218262
] 1/TBA 520858 Magna Bari TBA 5208 846 |pc
| Batch number 218262
KUEHMNE4+NAGEL sxlL
ST RONE RS NAGEL o\
| Quantita effettiva; > 70026 Modugno (B3)
1 Tipo Imballaggic:
h Quantita Imballi: 1
Conformita alle s¢ he}ﬂ{mballti Eﬂ @ 2022
Data gaagiollo: AL, . .
Fi:mag 6. QL n riserva di )
\ verifica s u% jta e quantita
(42) Goods Imvards Remarks {43} Quanbty Check {44)  Qualily Check (45) Receiver {46} Invoice Check
lDate
JRamé/
No.
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1 Ahsenda;fExpedilaur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMBH .
Hanry Ford Str. 1 Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge- Ce transpurl'est soumis, nonabstant toule
. genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause centraire, 3 la Convention relative au
50735 Kéin dos  Oberelnkommens  Gber  den contrat de  lranspod  Inlernationst  des
Baldrdarungsverirag Tm infern, marchandises par route {(MR).
StraBengiitarverkshr {CMR).

2 Emplénger { Destinataire 6 Frachtiiibrer / Transporteur Benulzte Gen~Nr.:
MAGNAPT Sp.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedifion KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Ot/ Lisu MOBUGNO
Land/Pays [fallen
Datym/Dale 05.12.2022

3 Auslieforungsort das Gules / Kisu prévu pour la llvralson de la marchandise

Zalt { Temps

4 Ortund Teg der Obemahme / Liau et date ¢a la prise en charge da la

*7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transparteurs successlfs

marchandise
OntfLieu Kéln Vorbahall d B rki des Frachifiihrer /
'orbahalte und Bamerkungen des Fra rer
tand/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et observallons des lransporteurs
Batum/Date  30.11.2022
5 Belgafilgte Dokumente / Documents annaxes
g Pas. A (} Zeichen/Nr, 11 Anzahl derLM 42 Artder 13 Bazeichnung des Gules 14 Gewlcht, kg 4 & Umfang
Na. Marques et numéros Nembre des colis Verpackung Nature de Ia marchandlse Polds, ka cbm
1 5379665 22 coLu Gefriebeteile 23.432 73,58
2 5379666 2 GOLLI
Summe: 24,00 COLLI 23.432,00
Total;

4§ Anwalsungen des Absendars

van bis

47 Angabenzur Ennilt'.lung der Tarfkllomater mit Grenzlibergdngen

4 8 Frachizahlungsanwalsung / Prascription d'affranchlssem;nt
unfrel « Rechnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzelchen
Kfz

-Anhanger
Fahrar

Netzlastint | yollstandig un

Die Ladungss

’ 2+ Besandere Verelnbarungen / Conventions perticufieras

Ubemahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
sserllch guter Beschaffenheit dbernommen

22 Benutztar Grenzlibergang
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20 COTARKO GMBH
D-50735 Kéln

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre lexpadilaur

23SCHWEITZER GmbH & Co. &7 -

D-71634 Ludwigsburg ’ ”Rfc
lfe”'ﬁ £
G5 ¢

Unterschiift und Stempel des Frachtithrers
Slgnature et timbre du transporteur

mass der gesetzlichen Vorgahen
durch den Fa én’
pr gf %

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Speditlon KG

Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsflibrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schwelizer, Jans Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwlgsburg BLZ: 604 80008
Handelsraglster; Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 Q0

Internet: www.schweitzer-spadition.de

SWIFT: DRESDEFFG04



